






























kulturellt iæ..
Balzac den flitige och Madame Hanska

Honoré de Balzac har fått äran 
att stå som den moderna roma­
nens skapare, men det har hittills 

varit sparsamt med mera utförliga 
data om honom på svenska, dvs. om 
man bortser från standarduppgifter 
i olika litteraturhistoriska verk. Nu 
har Herman Kihlman lyckats till­
ägna sig en del uppgifter utöver de 
vanliga, och på så sätt har vi fått en 
utförligare Balzac-biografi. En bok, 
som säger lite mera om Balzac än 
att han skrev flitigt, hade jättekraf­
ter, som tillät en ofantlig produktion 
av litterära alster, att han drack ett 
ofantligt antal koppar svart kaffe 
för att hålla sig vaken om nätterna 
och att han älskade den polska gre­
vinnan Hanska. Denna något sum­
mariska redovisning ur de littera­
turhistoriska verken har — som 
framhållits. — nu drygats ut med 
lite mera forskning på ort och ställe. 
Herman Kihlman har studerat i Pa­
ris och haft förmånen att umgås i 
en litterär krets, där man sysslade 
med metodiska Balzac-studier.

Vem var han denne väldige kaf- 
fedrickare och skribent? Svaret 
ges i Kihlmans utmärkta bok. Ho­

noré de Balzac föddes den 20 maj 
1799 i det gamla landskapet Tou­
raine. Fadern var också en mustig 
figur, pratsam och skrytsam, besatt 
av underliga idéer, särskilt tycks 
han ha varit besatt av problemet att 
förlänga livet, skrev små skrifter i 
skilda ämnen, bl. a. om vården av 
”unga övergivna flickor”. Balzac den 
äldre tycks själv ha praktiserat sin 
lära genom att vid femtiotre års ål­
der gifta sig med en 18-årig flicka. 
Sonen sändes redan vid åtta års ål­
der i en berömd internatskola. Han 
skulle bli jurist. Men den unge Ho­
noré drogs till litteraturen. Natur­
ligtvis skulle han bli en riktig för­
fattare, en söm skrev klassiskt, inte 
någon billig romanskrivare i den 
tidsenliga stilen. Publiken hade 
nämligen vid denna tid fått smak för 
romanen, men en romankonst av 
tvivelaktig art. Den publik, som nyss 
med fasa eller kanske förtjusning

Honoré Balzac var en man med enorma 
kraftresurser. Åtskilliga av hans böcker 

finns översatta till svenska.

bevittnat revolutionen krävde star­
ka saker. Skräckscener, mord, häng­
ningar eller halshuggningar; böc­
ker i vilka lik mystiskt begrovs i 
underjordiska kammare hörde till de 
begärliga sakerna, sådant som folk 
ville läsa

Balzac måste efter sitt misslyckan­
de att skriva klassiskt motvilligt 
dra sig mot romanens cirkel. Han 

föredrog en lång tid att skriva ano­
nymt, skrev billiga romaner medan 
han väntade på ”solida saker”, som 
skulle springa fram ur hans penna. 
Trots en väldig arbetsamhet och 
ganska hyggliga honorar blev det 
inga rikedomar, då den gode Balzac 
hade ett visst sinne för lyx. Han för­
sökte bli bokförläggare, men det gick 
naturligtvis inte alls ihop med en 
kronisk benägenhet att alltid miss­
sköta sina affärer. Vid ett tillfälle 
företog Balzac en resa till Italien 
i avsikt att bli gruvägare och genom 
att själv skaffa sig ädla metaller re­
parera sin skamfilade ekonomi. Det 
gick nu inte. Äventyret slutade med 
ett brev till madame Hanska, ett 

brev, som slutade med de vemodiga 
raderna: ”Gräla inte för mycket på 
mig, ty man bör trösta de beseg­
rade.”

Det blev alltså Balzacs öde att 
skriva, skriva och åter skriva 
för att hålla sig flytande. Väl sjönk 

väl hans produktion ibland ned till 
bottennivå, men hans bättre roma­
ner uppväger denna litterära mi­
sär. Sitt förhållande till madame 
Hanska lyckades han dock lappa 
ihop, trots att det såg hotande ut 
ibland. I känd fransk stil möter vi 
åtskilliga älskarinnor, särskilt en 
viss Sarah Lovell, ”ofantligt skön”, 
höll på att förstöra den grevliga för­
bindelsen. Då den polska grevinnan 
Hanska slutligen blev änka gifte hon 
sig efter någon tvekan med Balzac. 
Ett halvår efter bröllopet dog emel­
lertid den sjuke och totalt sönder- 
skrivne författaren, endast femtioett 
år gammal.

O. tl.

Herman Kihlman: BALZAC, Ti­
dens förlag, pris 14:50.

■ VISDOMS SAMLANDE
Forts, fr. sid. 19

uppsatserna. I ”Hur bör en politiker vara 
klädd”, ”Slå dig i slang med väljarna”, 
”Tigandets psykologi” och ”Idealmått för 
pondus’ lämnas ett otal värdefulla råd 
för den som verkligen vill bli en äkta po­
litiker.

Med glödande kinder och lysande ögon 
insöp jag denna överväldigande flod av 
visdom. Äntligen förstod jag talet om de 
vises sten. Jag hade ju funnit den, möj­
ligheten att göra guld. Nyckeln till för­
ståelse av människans psyke och samlev­
nadens väsen låg i min hand. Raskt öpp­
nade sig möjligheten att svinga sig från 
den ena suppleantplatsen till den andra, 
medan andra och fåkunnigare fåfängt 
sökte kunskap i svamlande vetenskapares 
böcker om betingade reflexer, traderade 
vanor och olika kulturmönster och för- 
föllo till en förtvinande relativism.

Behöver jag omtala att det gått mig 
väl i händerna?
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■ SOMMAR I SVENSK ...
Forts, fr. mittuppslaget

Konstakademiens skola för grafisk konst, 
och en av de få som behärskar konstartens 
alla metoder.

Vi kunde också ha framhållit Harald 
Sallbergs stora insatser inom den s. k. de­
taljrealismen, det vill säga en realism som 
hämtar motiv från växternas och insekter­
nas värld. Bertil Bull Hedlund var före­
gångaren inom detta område. Men vi ska 
låta Stig Åberg stå som representant för 
denna detaljrealism. Med sin etsning 
”Från havsbandet” får han svara för fläk­
ten från havet, för måsars skri och som­
mardagens insektsliv. Stig Åsberg är ly­
rikern inom den svenska grafiken; ingen 
har hans förmåga att skapa mjuk, lyrisk 
stämning åt sina blad. Han lyriska känsla 
bekräftas väl bäst av att han är en av 
våra finaste diktillustratörer.

Om landskapet låter vi Uno Stallar­
holm berätta; han är en av de allra fi­
naste inom området. ”Byn” heter hans 
bidrag och det är också en etsning. Den är 
mycket typisk för hans manér och visar 
ett stycke av generös sommar, en sektor 
av det landskap han håller så kärt. Men 
Uno Stallarholm är också en riktig folk- 
Hvsskildrare; med must och humor och 
härlig fabuleringsförmåga berättar han 
gärna om gamla tider på landet.

Kan det blomma vackrare i grafiken än 
På Annie Bergmans marker? I träsnittet 
”Vitplister” lär hon oss att se hur vacker, 
hur dekorativ denna växt är. Det är 
många underbara saker som Annie Berg­
man gjort av blommotiv, hon är en intim 
konstnär som få. Hon deltog för någon tid 
sedan i Moskva i en utställning av svensk 
grafik och var en av de grafiker som in­
tresserade mest.

Djurlivet hör i hög grad den svenska 
sommaren till. Göran Brunius etsning 
Ekorre” är en mycket signifikativ ex­

ponent för Brunius’ konst. Framför allt tar 
Brunius sina motiv ur fågellivet — han 
är en mycket kunnig ornitolog. Och när 
han samtidigt tekniskt sett är en av våra 
duktigaste grafiker kan resultatet oftast 
itlte bli annat än utsökt, levande konst. 
Trots att det är fråga om stilleben; det 
vill säga konstnärens motiv är nästan ald­
rig fångade i aktion utan sedda från kon­
servatorns pinne.

Grafiken är en intim och lågmäld konst; 
man brukar se den som besläktad med 
kammarmusiken. Intresset för den har 
hreddats under de senaste åren, allt fler 
människor har insett att det inte är nöd­
vändigt att pryda hemmet med oljemål­
ningar, ett grafiskt konstverk kan ge lika 
stora skönhetsvärden och utgöra ett lika 
v‘ktigt komplement till ett hems inred­
ning.

Det är sista kvällen

vi räknar stjärnor tillsammans

med ansikten

Mörka är dina ögon i natten

Ingegärd Karlson

och jag går hem 

till neonernas rike.

-

som inte vågar se mot havet.
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Men oaktat den glädjande tendensen ar 
det nog i alla fall så, att de allra flesta 
står ganska främmande inför konstarten. 
Trots den folkliga karaktär den har. Där­
för är det förvisso på sin plats att namna 
något om vad grafisk konst innebar, hur 
den kommer till och naturligtvis påpeka 
faktum att god konst inte alls behover 
vara dyr konst.

Huvudparten av den konst som vi har 
har stannat inför har varit etsningar. Den 
store mästaren på detta område är Rem­
brandt. Hans inflytande sträcker sig anda 
till vår tids grafiker. Medan vi befinner 
oss i det historiska perspektivet kan vi 
tala om att den äldst kända etsningen 
gjordes 1513 av Albrecht Dürer, ett an­
nat stort namn i konsthistorien. Spanjo­
ren Goya, franska impressionister som 
Degas och Renoir är andra viktiga repre­
sentanter.

Etsaren använder sig av en kopparplåt 
som han täcker med en vaxhinna. Med 
en nål tecknar han sedan motivet i denna 
hinna, varvid nålen tränger ned till kop­
paren. Därefter lägger han plåten i syra- 
bad och syran angriper den blottade kop­
paren och fräter i denna ned de tecknade 
linjerna. När detta är klart färgar konst­
nären in hela plåten, avtorkar ytan så att 
färgen blott blir kvar i de etsade linjerna. 
Plåten trycks sedan under stark press mot 
fuktat papper och det grafiska bladet, 
etsningen i det här fallet, är klart.

Vi nämnde träsnittet. Det är äldst av 
de grafiska metoderna. Redan på 800-talet 
fanns det i Kina och kom till Europa 
femhundra år senare. Det var framfor 
allt religiösa bilder, andaktsbilder som 
man framställde.

Här tecknar konstnären ned sitt motiv 
på en plan träskiva. Han skär därefter

Forts, å sid. 24
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Tillvarons hela brutalitet avslöjades skam­
löst naket för mig redan i 21-årsål- 
dern. Vid den tidpunkten hade jag an­
skaffat inte bara en ljushyllt, något upp­
näst, hustru, utan desslikes också en fet- 
lagd, starkt minderårig son. Då jag som 
motvikt till allt detta anskaffande inte 
lyckades utföra någonting som gav utsikt 
till inkomster uppstod problem. Problem 
med stort P och även de övriga bokstä­
verna tämligen fullväxta.

På arbete var inte att tänka. Genom 
en s. k. förlustmutation ingår arbetsvilja 
tyvärr inte i min arvsmassa.

Situationen måste alltså analyseras. 
Skrupulöst. Ärligt. Genom flitigt läsande 
av Conan Doyles, F. W. Crofts m. fl. ly­
sande författares samlade skrifter, kände 
jag väl till den s. k. eliminationsmetoden 
och hur man genom ett konsekvent an­
vändande av denna löser problem. Jag 
satte igång och efter att ha plockat bort 
en efter en av tänkbara sysselsättningar 
(för att skaffa pengar) återstod vid pro­
cedurens slut två, som föreföll att passa 
mig precis. Jag fann att valet borde stå 
mellan att bli kvacksalvare (homeopat, 
chiropractor, kuckelgubbe) eller politiker.

*

Vid närmare eftertanke övergav jag 
också projektet att bli kvacksalvare. Yr­
ket krävde alltför stora investeringar. Dels 
måste man köpa ett förstoringsglas för 
ögondiagnostiken dels löpte man risk att 
ordinera sockersjuka på folk med åtföl­
jande böter. Politiken däremot föreföll att 
vara idealsysselsättningen. Nödiga in­
struktioner för en verksamhet i politi­
kens tecken borde kostnadsfritt kunna in­
hämtas å närmaste bibliotek.

Mina slutsatser stämde perfekt. På bib­
lioteket fanns ett överflöd av politisk lit­
teratur. Jag valde en bok som heter ”Så 
får man inte göra” med undertiteln ”Råd 
till blivande politiker”.

Boken var märklig såtillvida, att den 
påstods innehålla erfarenheter samlade 
inom en släkt under årtusenden. Den väl­
skriven av en Ottar Vindöga, ättling i rakt 

nedstigande led till den Ottar Vindöga 
som ledde vandalernas vandring från norr­
öna trakter ända till Nordafrika, där som 
bekant detta slag av germaner assimi­
lerades och blev en komponent i det ha- 
mitiska rasen. Denne Ottar Vindöga, den 
äldre alltså, led av förkortade hälsenor, 
varför det berättas om honom att han 
gick starkt bakåtlutad och inte kunde 
bruka större häst än ett Gotlands-russ.

Men till boken.
I ett lysande principiellt resonemang 

drar författaren upp själva grundlinjerna

iimuinm

för den blivande politikern. Varje kapitel 
börjar med en liten sentens, eller vad 
man nu skall kalla det. Några ord alltså, 
i vilka hela det följande resonemanget 
koncentreras. Principresonemanget inleds 
med följande: ”Gör för Güds skull inte 
det som ni tycker är riktigt i varje si­
tuation, utan gör det som folk väntar att 
ni skall göra i den situationen”.

*

På ett utsökt fint sätt stryker O. Vind­
öga under det riktiga i denna urgamla 
sanning, genom att berätta historien om 
doktor Larsson. Denne doktor Larsson 
hade en slarvig hustru och en måndag 
befanns det, att inga vita rockar var rena. 
Doktorn var alltså tvungen att arbeta i 
kavaj. Vilket han också gjorde utan att 
närmare reflektera över riskerna. Redan 
med första patienten gick det åt h-e. 
(Doktorns eget uttryck.) Patienten var 

en medelålders kvinna som varje måndag 
brukade uppsöka läkare för olika kräm­
por. När kvinnan kom in och fick se ka­
vajen genomfors hon av en kraftig spasm 
och brast i gråt. Därefter rusade hon på 
dörren skrikande: ”Han är ingen doktor, 
en bedragare, hjälp, hjälp ..Sedermera 
inlämnade hon en stämning mot dr Lars­
son för falskt utövande av läkekonsten. 
Doktorn lyckades klara sig undan åtalet 
men lär ha fått en skarp reprimand av 
sina kolleger för att ha rubbat förtroendet 
för kårens yrkesskicklighet och nedsatt 
dess sociala anseende genom att under­
låta att bära själva tecknet på läkarkun- 
nighet — den vita rocken.

Om Ottar V. nytrycker en upplaga, vil­
ket jag anser ofrånkomligt, kommer han 
säkert också att ta med historien om kor­
ven. Där var det så, att en toker till 
slaktare — jag kan inte bättre säja — fick 
den förflugna idén att göra falukorven 
rak i stället för i ring. Det fanns natur­
ligtvis inte en husmor som lät sig luras 
att köpa rak korv. Korvens ringformighet 
är nämligen lika fast legerad med hus­
mödrarna som koppar med zink i mässing. 
Slaktarna var tvungen att sälja sitt lager 
som kortsågad rundved för att undgå ruin.

Det rika kapitlet om politiska tal in­
leds med mottot: ”Självständighet och 
originalitet är fåfänga och fåfänga är en

Rosta-
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dödssynd även för politiker”. Med över­
lägset psykologiskt sinne hävdar förfat­
taren att originella tankegångar bör 
bannlysas ur politiska tal. Tankegångarna 
bör vara enkla och så vanliga att de kan 
tänkas förekomma hos alla som lyssnar 
till talet. Då tänker alla åhörare, att så 
har jag också kunnat uttrycka saken, och 
eftersom var och en oundgängligen iden­
tifierar sina egna tankegångar med det 
rätta, framstår talaren som inkarnatio­
nen av det rena förnuftet. Diffusa ut­
tryckssätt såsom socialism, kapitalism, 
liberalism, folkhem, de breda massorna 
och rättvisekrav bör eftersträvas. Tala­
ren löper då inte risk att säja emot sig 
själv i samma föredrag. I dessa uttryck 
kan praktiskt taget vad som helst intol- 
kas, varför rika tillfällen att sno sig i den 
efterföljande debatten erbjudes. Uttryck 
er aldrig exakt, säjer författaren. Exakta 
uttryck ligger vanligen en smula på sidan 
om gängse språkbruk. I regel förstås de 
därför aldrig och en talare som inte för­
stås blir endera benämnd för dum eller 
också för intelligenshögfärdig. Som bekant 
finns det ingenting som bör döljas om- 
sorgsfullare än intelligens. Den är ett lyte.

”Varje objektiv tankegång är en spik 
i din politiska likkista” är den expres­
siva sats som inleder ett annat kapitel. 
Utgå alltid från att din motståndare har 
fel, att hans tankegång är fullständigt 
verklighetsfrämmande. Kalla honom om­
dömeslös. Stämpeln omdömeslös fäller 
verje tänkbar konkurrent till marken.

*

I regel kan ju varje problem lösas på 
uiånga sätt. Varje sätt med sina fördelar 
och nackdelar. Ofta är lösningarna ganska 
likvärdiga. Låt aldrig sådana tankar slin­
ka in i er hjärna, framhåller Ottar V. 
uied skärpa. Ni kan då hamna i den ödes­
digra situationen att göra medgivanden, 
rnåhända erkänna att det ligger spår av 
förnuft i andras uppfattningar och annat 
som gör att ni framstår som velig och 
ryggradslös.

Tekniskt sett, säjer författaren, försvin­
ner vid objektivitet allt patos och fram­
ställningen blir matt och färglös. Bli i 
stället arg eller upprörd över andras en- 
öarmliga förstockelse. Emotioner jagar 
tankarna på flykten, vilket i sin tur gör 
att ni talar bättre. Detta att stå på sin 
ratt bör inte förväxlas med den origina­
litet varom det skrivits i det föregående. 
Qet måste naturligtvis vara den rätt som 
kar en betryggande majoritet bakom sig.

•

Tyvärr går det inte att så här i ett 
referat återge alla de slående riktiga 
Iakttagelser författaren gör. I korthet vill 
Jag därför bara omnämna rubrikerna på

Forts, å sid. 16

SOMMARLEKTYR
Den som vill bekanta sig med den yngre 
diktarbegåvningen kan vika några kväl­
lar åt två böcker: ”Parasit” av Bosse 
Gustafson och ”Kvällar” av Björn Lun- 
degård. Ovanligt välskrivna böcker av 
två unga, rikt begåvade män, är det 
första intrycket efter genomläsningen. 
Förutom lättheten att uttrycka sig be­
sitter de båda herrarna dessutom en icke 

ordentligt då och då; orden få lyskraft 
och skärpa på ett sätt som röjer att poe­
ten Lundegård kan ladda även prosan 
med lyriska raketer. Här har vi — som 
inledningsvis betonats —■ goda arbets­
prov ur den yngre generationen. Om 
innehållet i övrigt ska inte avslöjas mera 
— pröva och läs själv under stundande 
sommarkvällar, då radio, TV och tid­
ningar kör på sparlåga och böckerna har 
sin stora chans att komplettera Ert 
sommarnöje!

Bosse Gustafson: Parasit, 15:50
Björn Lundegård: Kvällar, 12:50 
Norstedts Förlag

föraktlig förmåga till inträngande analys 
— något som jävar en del påståenden att 
våra yngsta diktare besitter språktalang, 
men i övrigt förslösar den gåvan på 
oväsentliga ordlekar. För att börja med 
enskildheterna: Bosse Gustafson har 
verkligen något att säga. Hans bok skulle 
gott ha kunnat heta konstnärens villkor 
i stället för ”Parasit”. Det är nämligen 
om konstnärer han berättar — och det 
med skärpa och inlevelse. ”Något mer än 
underhållning” skrev en anmälare i 
huvudstadspressen. Det omdömet tål att 
upprepas ännu en gång. Björn Lunde­
gård är kanske något mjukare i hand­
läggningen av sina figurer i ”Kvällar , 
men även där gnistrar det till riktigt 

Diktens frihet

Diktens frihet betyder inte minst fri­
het från alla doktriner. Endast i kraft 
av denna frihet kan den fullfölja sitt 
särskilda värv. Dess värv är att ge 
uttryck åt det omedelbara livet. Dik­
tens frihet ligger i själva dess be­
grepp av dikt. Ty att dikta är att inte 
vara bunden, och bunden dikt, vare 
sig bunden av sjuka tendenser i jaget 
eller bunden av doktriner, finns inte: 
den har då förlorat sin konstnärliga 
myndighet.

det inte bättre att
_ Ov.rlSk.™ - « - -bada helt och hållet en san har vaim dag.

EN STILLA INVÄNDNING

Í
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I LITTERATURENS KÖLVATTEN
Av Christopher Jolin

Litterära bedragare är till skillnad 
från flertalet skälmar uppfyllda 
av missriktad idealism och erbjuder 

därför ett visst psykologiskt intres­
se. Bland de många motiven torde 
det vanligast förekommande vara 
att förfalskaren känner sig missför­
stådd. Därför vill han åstadkomma 
något sensationellt och dra sakkun­
skapen vid näsan.

Det mest uppmärksammade litte­
rära falsariet på senare tid i vårt 
land är diktsamlingen, ”Camera 
Obscura”, som utgavs i mitten av 
40-talet och numera hör till rarite­
terna på bokmarknaden. Dikterna, 
som är skrivna i modernistisk stil 
och anda, berömdes av praktiskt ta­
get alla landets ledande lyrikrecen­
senter, och författaren, en viss Jan 
Victor hälsades som en verkligt lo­
vande skald.

Det dröjde emellertid inte länge 
förrän det framkom att Jan Victor 
var en pseudonym, bakom vilken 
stod två yngre medicinare. Dessa be­
rättade beredvilligt att de en natt 
roat sig med att skriva ihop dikt­
samlingen, stimulerade av öl, smör­
gåsar och en ansenlig portion upp­
sluppet raljeri. ”Den obegripliga 
moderna poesins” många belackare 
kunde lugnt pusta ut. Det där nya 
var ju bevisligen bara humbug, all­
deles som man hela tiden vetat utan 
att tyvärr vara riktigt säker.

Småningom visade det sig att ”Ca­
mera Obscura” inte tillkommit för 
att gyckla med den moderna poe­
sin som sådan utan i stället — som 
en av ’poeterna’ uttryckte sig — för 
att ”kupera dess svans”. Ytterligare 
en tid senare visade det sig att en 
av ”de skyldiga” uppenbarligen var 
en smula anfrätt av det han tidi­
gare velat parodiera. Han framträd­
de nämligen under sitt rätta namn, 
Lars Gyllensten, med en allvarligt 
syftande bok, ”Moderna Myter”, 
vilken var starkt präglad av moder­
nistiska stilgrepp. Senare har denna 
åtföljts av en rad andra mycket lov- 
prisade och dessutom ”ångestmät- 
tade” böcker, varför man gott kan 
förmoda att det fanns åtskilliga 
stänk av allvar också i det celebra 
debutalstret.

Det är dock långt ifrån alltid så, 
att den litterära bedragarens hu­
vudmotiv är att avslöja en rådande 
smakriktning eller — såsom i fallet

Debatten kring författaren Josef 

Kjellgren har gjort frågan om 

litterär förfalskning aktuell på nytt

Författaren och läkaren Lars Gyllensten

”Camera Obscura” — dess svans. 
Inte sällan känner sig den litteräre 
förfalskaren främmande i den tid 
han lever och kan då prestera ting 
som har det originellas fräschör och 
behag, varför det under sådana för­
hållanden är en smula vanskligt att 
här tala om brottsligt förfarande el­
ler ens om bristande moral.

Ett utomordentligt belysande ex­
empel är den högt begåvade eng­
elsmannen Thomas Chatterton, som 

år 1768 utgav legenden om Thomas 
Rowley, en munk som uppgavs ha 
levat i Bristol på 1300-talet. Chat­
terton förklarade sig ha påträffat 
materialet i en kista i Redcliffekyr- 
kan i Bristol, vilket var ren fantasi.

Efter att förgäves ha sökt en för­
läggare till sitt märkliga ”fynd”, 
skrev Chatterton, då ännu inte 16 
år fyllda, till författaren Horace 
Walpole. Denne, som falskeligen för­
klarat att hans egen bok, ”The Cast­
le of Otranto” härstammade från 
forna tider, visade emellertid ingen 

kollegial förståelse för den påhitta­
de legenden om Thomas Rowley. 
Sedan Walpole väl insett att Chat­
tertons fynd var en förfalskning 
blev han synnerligen indignerad och 
uppmanade i ett brev den unga dik­
taren att ägna sig åt en mera heder- i 
värd sysselsättning. Chatterton lät 
sig dock inte bekomma utan bad att 
få tillbaka sitt manuskript. Detta 
vägrade Walpole under den före­
vändningen att ”syndaren inte i 
onödan bör frestas att beträda den 
breda allfarvägen”.

Chatterton förstod emellertid ing­
enting av detta. Han hade så levt 
sig in i sin gamle munks existens 
att han helt och fullt trodde på ma­
nuskriptets äkthet. Han hade inrät­
tat sitt liv som munkens, han tänk­
te hans tankar, kände hans känslor 
och drömde hans drömmar. Dikt och 
verklighet hade gått upp i en odel­
bar enhet.

I djup förtvivlan över samtidens 
kallsinnighet begick Chatterton, en­
dast 17 år gammal, självmord. För 
sent erkände Walpole att ”det san­
nolikt aldrig funnits ett större ge- k 
ni”. Chattertons gravsten på Red- 
cliffekyrkogården bär följande in­
skription, skriven av honom själv: 
”Till minnet av Thomas Chatterton. 
Du som läser detta, döm icke! Om 
du är en kristen, tro då att han skall 
dömas av en högre makt. Inför den 
makten allena får han nu svara.”

Den tragiske svärmaren Thomas 
Chatterton har i England blivit en 
legendarisk gestalt, hans olyckliga 
liv och tragiska ändalykt har inspi­
rerat flera poeter, däribland Shelley 
i dennes ”Alastor”, och en annan av 
den engelska romantikens stora 
skalder, John Keats, har tillägnat 
sin ”Endymion” åt Chattertons min­
ne.

Ett starkt hat, inte bara mot en 
viss företeelse utan även mot en 
person, utgör ofta en väsentlig driv­

kraft bakom litterära falsarier. Ett 
av de mest slående exemplen här 
är den engelske litteraturforskaren 
Lauders hämnd mot John Milton.

Orsaken till detta hat verkar san­
nerligen barnslig. Lauder hade ut­
givit en kommenterad upplaga av 
1600-talsförfattaren Johnston och 
bett sin store samtida, skalden Alex-
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ander Pope om ett uttalande. Pope 
gycklade hejdlöst över Lauders val 
och förklarade att Johnston var en 
erbarmlig tråkmåns, stupid, bom­
bastisk och träaktig i största allmän­
het. Nej, skulle Lauder behandla en 
diktare från 1600-talet, så skulle det 
vara Milton.

Lauder rasade över denna vörd­
nad för ”Det förlorade Paradisets” 
majestätiska skald och beslöt viga 
sitt liv åt att hämnas på denne. Med 
ett uppbåd av häpnadsväckande 
snarfyndighet och energi gick han 
till verket. Han översatte långa av­
snitt ur ”Det förlorade paradiset” 
till latin, varefter han fogade in des­
sa i den romerska skalden Masse- 
nius’ skrifter. Sedan kunde han be­
skylla Milton för plagiat.

För att lyckas tvingades Lauder 
att noga sätta sig in i Massenius’ 
handstil. Men inte nog med det. Ut­
över denna rent mekaniska färdig­
het måste han ta hänsyn till stilis­
tiska egenheter, satsbildning, gram­
matik och stavning; dessutom måste 
han ägna särskild uppmärksamhet 
åt anspelningar på samtida förhål­
landen. Men inte ens detta är till­
räckligt. Förfalskaren måste, allde­
les som Thomas Chatterton med sin 
munk, hart när identifiera sig med 
den han imiterar. Detta slags för­
fattare kallas apokryfiska, och fråga 
är om man inte får kalla dem, då de 
gjort ett skickligt arbete, geniala i 
samma mån som en stor skådespe­
lare är det.

Den litterära förfalskning som 
kommit att få den största betydel­
sen i litteraturhistorien är ”Ossian- 
sångerna”, vilka utkom på 1700- 
talet i England. De uppgavs vara 
författade av Ossian, son till eposets 
hjälte, den vittberömde skotske bar­
den Fingal, som skulle ha levat på 
200-talet e. Kr.

Bakgrunden är en banal historia 
om en yngling som ville bli sin tids 
ojämförlige poet och skrev glödan­
de, passionerade dikter om kärlek, 
våld och svartsjuka. Dessa dikter, 
vilka producerades med stor fart, 
rönte inget nämnvärt erkännande 
till skaldens, den skotske studenten

DETTA NUMMER
är ett dubbelnummer. Nästa gång 
kommer Status i augusti då vi 
också kommer att publicera lös­
ning och pristagare till bildkryss 
nr 5.

James Macpherson, förtvivlan. Där­
emot vann hans översättningar av 
gaeliska folkdikter gillande, bland 
annat av den då kände litteratur­
professorn Hugh Blair, vilken till­
rådde honom att samla sådan folk­
poesi och ge ut den på engelska. 
Pengar hopskrapades, så att den fat­
tige studenten kunde söka själv up­
pe i Skottland.

Vid hemkomsten kunde en gläd­
jestrålande Macpherson förevisa 
”Ossians sånger”. De väckte genast 
uppseende genom sin heta kolorit i 
bjärt kontrast till tidens nyktra, för- 
nuftsbetonade diktning. Här kunde 
man läsa om krig och kärlek, om 
månsken, djupa mystiska skogar och 
trolska dimmor.

Ehuru dessa ”folkdikter” snabbt 
vann publikens bifall och bildade 
själva upptakten till den romantiska 
strömningen i litteratur och konst, 
började man från en del håll be­
tvivla deras äkthet; några original 
hade Macpherson aldrig visat. Då 
han en gång ställdes mot väggen för­
klarade han: ”Antingen har Ossian 
existerat och då har jag gjort en 
märklig upptäckt och bör rikligen 
belönas, eller har de dikter, som ni 
beundrar så högt och jämställt med 
själve Homeros’ skrivits av mig och 
då är jag ett stort geni. Det står er 
fritt att välja.”

Inför detta kapitulerade man, om 
än ytterst motvilligt; ty att Mac­
pherson själv författat de mäktiga 
dikterna och följaktligen var ett 
stort geni, det var ett alltför beskt 
piller att svälja för alla dem som 
länge förlöjligat Macphersons tidi­
gare utgivna egna dikter.

Macpherson fortsatte sin verksam­
het som publicist. Småningom blev 
han sekreterare åt en stormrik rajah 
i Indien. När han dog, 1796 hedra­
des han med en grav bland andra 
framstående brittiska poeter i West­
minster Abbey i London. Testa­
mentsexekutörerna fann inte minsta 
spår av de efterlysta originalmanu­
skripten till Ossiansångerna, och ar 
1805 kunde man endast fastställa att 
världens största och effektfullaste 
litterära svindel var ett faktum.

Är plagiat och även mystifikatio­
ner att räkna som litterära be­

drägerier, så är saken betydligt 
vanskligare vid tillägnande av ide- 
er och motiv; ofta rör det sig om ett 
omedvetet tillägnande, om samstäm­
mighet i upplevelser och asikter. 
Många av världslitteraturens stora 

diktare som Homeros, Shakespeare, 
Goethe, Schiller, Racine och Moliè­
re har uppenbarligen lånat repliker, 
ja, hela scener från andra författare 
för att inte tala om idéer. Ändå går 
det inte att beteckna dessa ”stöl­
der” som förfalskningar, eftersom 
en mästare förstår att infoga dem i 
ett sammanhang, där de allra bäst 
kommer till sin rätt. Anatole France 
har vid ett tillfälle sagt att det är 
en orimlighet att en människa ens 
någon gång under sitt liv skulle 
tänka en tanke som ingen annan fö­
re honom redan tänkt, och chansen 
att en författare ska formulera en 
enda sats som inte tidigare någon 
annan författare redan formulerat 
är heller inte överväldigande stor. 
Som bekant klagade kung Salomo 
för över 2000 år sedan över det enor­
ma bokskrivandet, och sedan dess 
har det fallit mycket snö och run­
nit mycket vatten på vårt snurran­
de klot.

HÖÖR

VID BESÖK I HÖÖR, ät och bo på

Järnvägshotellet
God mat och gott kaffe — propra rum

Tel. 25

MALMÖ

CAFÉ SLOTTSPARKEN
REKOMMENDERAS

Smörgåsar, luncher och supéer 

Även inneservering

UPPSALA

allt i virke
allt i byggnadsmaterial från

SKOGSÄGAREFÖRENINGEN
länets ledande bränsleleverantör

ved - kol - koks - briketter

UPPSALA LÄNS 
SKOGSÄGAREFÖRENING 

Huvudkontor Svartbäcksgatan 2 
Uppsala. Tel. växel 395 90
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CIGARREN SOM ALDRIG TÄNDES
Den som bor i kungliga huvudstaden 
vet att den har inte mindre än tre 
lag i allsvenskan. Ja, för skams skull 
måste man väl titta på fotboll nån gång. 
Till nöjet hör trängsel bland massor av 
människor. Först på spårvagnen. Sedan 
vid de s. k. vändkorsen vid ingången till 
stadion. Så sitter man äntligen där och 
tittar på den läckert gröna, kortsnagga- 
de gräsmattan. Flaggorna smattra i som­
marvinden. Man andas ut efter att ha 
kämpat sig fram tillsammans med cirka 
20.000 medmänniskor till denna historis­
ka plats, där nu två dyrbara poäng står 
på spel. Två poäng, som hissas högt upp 
i skyn på en färggrann anslagstavla. Det 
ligger spänning i luften. Än har ingenting 
hänt. En högtalare bölar ut en grammo­
fonskiva, som heter ”På en sjömans grav 
där växer inga blommor”. Sångaren på 
plattan är en känd fotbollsspelare, men 
melodin har inte mycket att göra med det 
”raffel” som heter fotboll. Melodin är slä­
pig och trist — en begravningsannons 
med toner till. Men det ligger förväntan 
i luften. Spelarna väntas in på planen 
inom få minuter. Det är säkert inte många 
som tänker på sjömannen och hans blom­
lösa grav.

O

Bredvid mig sitter en respektabel herre 
med stor cigarr. Han tuggar oavbrutet på 
den med blicken stelt riktad mot det 
”hål” i stadion, där spelarna dyker upp, 
springer in på gröngräset för uppmjuk­
ning före avspark. Mannen med den otän­
da cigarren har frun på ena sidan. Hon 
ser sig hjälplöst omkring eftersom hon 
nu inte tycks kunna få någon som helst 
kontakt med den cigarrtuggande maken. 
Sonen på andra sidan konsumerar ivrigt 
sötsaker och stirrar i en programskrift 
för att i all hast lära sig spelarnas namn. 
Det är bara mamman som ser overksam 
och rådvill ut. Fullt tydliga tecken på 
social missanpassning — hon har tappat 
kontakten med sin medmänskliga omgiv­
ning.

O

Spelet är igång. Cigarrtuggandet blir 
allt intensivare. De färgglada gossarna på 
den gröna mattan fladdra omkring som 
förskönade fågelskrämmor. Även för en 
s- k. kulturknutte med djupandlig förtöj­
ning måste leken på gröngräset ha vissa 

skönhetsvärden. Men mannen med cigar­
ren stönar som en sårad gris. Spelet mot­
svarar inte alls hans förväntningar. 
”Grann nick, pappa”, säger sonen, då en 
av spelarna nickar bollen i ena malstol- 
pen. — ”Utanför”, fräser pappan besviken 
och tuggar vidare på sin otända cigarr. — 
Men, nog är dom ändå duktiga, säger 
mamman stillsamt. — Vilka? ryter pap­
pan och cigarren vippar olycksbådande 
som en sputnik som kommit ur sin bana 
mellan hans kraftiga käkar. Han blir mer 
och mer arg. Hemmalaget är som en sam­
ling folkpensionärer, anser han. Laget 
måste ändras ... pa nästan alla punkter. 
Annars åker dom ur serien. Obönhörligt.

Ned i ett hopplöst, bottenlöst träsk, en 
lägre division, där dom kommer att fa 
våndas under många, trista fobollsår.

Slutsignalen har gått. Vi går ut ur sta­
dion. Mannen med cigarren har samlat 
ihop familjen framför sin flotta bil, fum- 
lar med nyckelknippan. En vaktmästare 
går omkring och samlar ihop tomflaskor 
på bänkarna. Stadion ser tom och blod­
lös ut. Bildörren slår igen och motorn 
brummar som en ilsken geting. Vi som 
saknar bil köar länge vid spårvagnshåll- 
platsen. En allsvensk söndag är snart till­
ända. — ”Poängen den gick käpprätt åt 
h-vete”, säger en framför oss i kön. Det 
tycker nog vi också.

Lösning till Bildkryss nr 4
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PROBLEM 
av Konrad Bayer 

1889.

Matt i 5 drag.
Bayers problem är av gammal fin år­
gång, men för att kunna njuta av det 
måste man lösa det själv — först då 
kommer alla fina poänger till sin rätt. När 
nöten är knäckt går det att kolla resul­
tatet med lösningen på sidan 6.

■ SOMMAR I SVENSK ...
Forts, jr. sid. 17

bort träet omkring det tecknade motivet, 
så att bilden till slut ligger upphöjd i re­
lief. Den upphöjda bilden färgas så in 
och trycks som i förra fallet mot papper.

Litografien är en yngre metod, knappt 
tvåhundra år gammal. Ett viktigt namn 
här är Toulouse-Lautrec, tecknaren av 
nöjes- och bordelliv i Montmartre om­
kring sekelskiftet. Det är med honom som 
färglitografien gör sin entré på allvar.

I det här fallet tecknar konstnären med 
fet krita eller fetthaltig tusch på en plan- 
slipad kalksten. Därefter fuktar han ste­
nen med vatten, som suges in överallt 
utom där teckningen med kritan eller 
tuschen skett. Så valsar han fet tryckfärg 
över stenen. Färgen upptas då bara av 
den feta teckningen, på de fuktade par­
tierna fastnar den inte.

Detta var bara de som man betraktar 
som viktigaste metoderna. Grafisk konst 
kan alltså skapas på flera sätt. Men en 
sak är gemensam: konstnären gör sin 
komposition på ett visst bottenmaterial — 
trä, kopparplåt, eller sten — och konst-

THAL BESEGRAS!
Rigastudenten Michail Thal räknas 

f. n. som en av världens fem främsta 
schackstormästare. Han är blott 22 år 
gammal, men har redan hunnit med tre 
sovjetmästerskap. 1957 och 1958 segrade 
han i suverän stil. I år fick han ”nöja 
sig” med en delad 2—3 plats efter seg­
rande Petrosjan. Att han inte blev sov- 
jetmästare för tredje gången i rad be­
rodde först och främst på det gambit­
parti vi här skall demonstrera.

Thal är i sitt spelsätt ytterst fantasirik 
och trivs i kombinatoriska förvecklingar, 
men här blir han besegrad av en annan 
ung spelare med sina egna vapen.

Centrumgambit
Juhtmann Thal

Tiflis, Februari 1959
1. e4 e5
2. d4 eXd4
3. c3 —

Den s. k. Centrumgambiten som var 
populär på 1800-talet. Juhtmann plockar 
nu fram den i något avdammat skick för 
att överraska sin fruktade motståndare.

3. — dXc3
Skall man försöka vederlägga gambi­

ten, skall bondeoffret givetvis antagas.
4. SXc3 Sc6
5. Sf3 Lb4

Här rekommenderas: 7. —, d6. 8. Lc4, 
Le6. 8. LXe6, fXe6. 9. Db3, Dc8. 10. Sg5, 
Sd8 och svart har en fullt försvarsduglig 
ställning med merbonde.

6. Lc4 Sf6
7. 0—0 LXc3

”En fiende mindre” tänkte svart.
8. bXc3 d6

Därmed trodde sig svart ha klarat av 
spelöppningsbekymren.

9. e5!! — 

verket kan betraktas som färdigt först 
när den framskapade bilden överförts på 
ett papper genom tryckning. Motivet 
trycks sedan om ett visst antal gånger — 
men varje tryckt blad blir original då full 
identitet råder mellan exemplaren. Konst­
nären granskar varje blad och signerar 
sitt godkännande.

Nu finns det de som vill vara ensamma 
om ett konstverk, som har svårt att för­
lika sig med att det kan ha flera ägare. 
Om det kan man dels säga att upplagorna 
är små, och det väsentligaste — det este­
tiska, konstnärliga värdet har ju inte 
minskat för att ett original finns i flera 
exemplar.

Utöver de svenska grafiker som vi här 
har presenterat skulle vi kunna tillfoga 
en lång rad med goda namn, från Zorn 
och Carl Larsson och framåt. Den svenska 
grafiken står på ett mycket högt plan, har 
en sällsynt fin bredd.

FIB:s Konstklubb har gjort en strålan­
de insats till den svenska grafikens from­
ma. Klubben har som mål att stimulera 
intresset för grafisk konst och till hem­
men förmedla värdefulla grafiska blad av 
svenska konstnärer. Det är mycket fin

Vinstdraget hur otroligt det än låter! 
Efter 8 drag står en av världens främsta 
spelare på förlust.

9. — dXe5
Inte heller 9. —, SXe5 var bättre på 

grund av 10. Sxe5, dXe5. 11. Db3, 0—0. 
12. La3 med kvalitetsvinst.

10. Sg5! —
Detta är den dolda poängen i vits 

nionde drag! Vit tillåter t. o. m. dambyte, 
som dock inte räddar svart.

10. — 0—0
Lika utsiktslöst är 10. —, Dxdl på 

grund av 11. Lxf7f, Ke7. 12. Txdl med 
hotet La3 matt.

11. La3 Dxdl
12. TaX dl Lf5
13. Lxf8 —

Då vit nu ligger kvalitet över och 
dessutom har den bättre ställningen är 
partiet avgjort. Spelet fortsatte nu med:

13. — Txf8
14. Tfel h6
15. Sf3 Lg4
16. Tbl e4
17. Sd4 Se5
18. Lfl c5
19. Sb5 c4
20. f3 LXf3
21. gXf3 Sxf3t
22. Kf2 Sg4t
23. Kg3 Sxel
24. TXel f5
25. LXc4t Kh7
26. Le2 Se5
27. Kf4 Sg6f
28. Ke3 f4f
29. Kd4

Naturligtvis inte 29. KXe4? varefter 
svart vinner pjäs med 29. —, f3.

29. — Kh8
30. Tgl Sh4
31. Kxe4 Te8f
32. Kd3 f3
33. Ldl Sg2
34. Kd2 Sh4
35. Sd4 Td8
36. Tfl Td5
37. Kd3 Ta5
38. Lb3 g5
39. Sxf3 Tf5
40. Sd2 uppgivet.

grafik som utgivits från det här hållet. 
Samtliga de konstnärer som vi här har 
presenterat är t. ex. representerade i 
FIB:s utgivning.
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Fredrik Nyström AB
Tel. 705 40 
MALMÖ

Kaffe — Konserver — Specerier

Frukter — Konfektyrer

Gynna 
svensk industri

AB HOBBYMATERIAL
Vi tillverka nu över 200 olika intressanta och stimulerande

HOBBYARBETEN
i halvfabrikat för dekorations-, present- och nyttoartiklar

Bland våra nyheter finner Ni bl. a.: 
Läderserien med ett 20-tal vackra och användbara^ 
artiklar såsom väskor, damskärp i vårens mode­

färger, fotoramar, nyckelfodral m.m.

Plastöverdragen silkestråd för virkning av ex.-vis 
halsband, underlägg för glas och flaskor m. m.

Tråden är vacker, smidig och stark och kan 
levereras i 18 olika färger.

Rekvirera vår katalog som även innehåller en 
arbetsbeskrivning för varje artikel

PILGATAN 9, MALMÖ — tel. växel 73475
Utställning — ö. Tullgatan 1

Einar Lind: MÄNNISKOR och PARAGRAFER
”Göteborgs socialvårdare nr 1” 
skriver Göteborgs-Tidningen 
om syssloman Einar Lind

”30 år inom socialvården — fattigvården
hette det tills för några år sedan — och 
han har inte förlorat tron på männi­
skorna”

EN BOK FÖR SOCIALVARDARE — kommunala förtroendemän 
— för alla som vill veta något om verkligheten i ”hjälpformernas 
värld”.

STATUS FÖRLAG, Box 4149, Stockholm 4
 

Härmed beställes

 st. ex. av boken ”Människor och paragrafer” att sändas mot post­
förskott till ett pris av kronor 6:50 per ex. + expeditionsavgift 1 kr.

fe...
-

Namn 

Status 6/59Adress 
Var god texta — tack!
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ÖP SOLSTICKAN

HJÄLP BARNEN 
nu köttet

J



<
VÅRD PÅ KONVALESCENTHEM

' GER REKREATION • VILA

• KONVALESCENTHEMMET ALSBORG, HELGEVÄRMA 
Telefon: Växjö 601 07’ (Kronobergs län)
Plats för 14 gäster {-

• FJÄLLFARARGÅRDENS KONVALESCENTHEM, 
UNDERSÂKER (Jämtlands läri4)
Telefon: Undersöker 11 
Plats för 24 gäster

• KONVALESCENTHEMMET BJÖRKEFORS, 
EDSBJÖRKE (Värmlands län)
Telefon: Sunne 271 65 
Plats för 30 gäster

• FRITIDSGÅRDEN RAMNÂS, Postfack 42, TORUP 
Telefon: Torup 138 (Hallands län)
Plats för 20 gäster

• KONVALESCENTHEMMET ÅSEN, ÂSLJÙNGA 
Telefon: Klippan 600 09 (Kristianstads län) 
Plats för 20 gäster

■'■'■'ii.

ht

i:' <
C;
B,

FÖREBYGGANDE VARDEFTERVÅRD

Í ' ‘X

LÄNGASJÖNS SEMESTERHEM, ASARUM 
(öppet under sommarsäsong) (Blekinge län) 
Telefon: Södra Hoka 11
Plats för 22 gäster

i,:

• SEMESTERHEMMET SVANHOLMEN
(öppet under sommarsäsong) (Malmöhus län) 
Adr.: Stiftelsen Svanholmens Vilohem, 
Almbacksgatan 2 B, MALMÖ
Telefon Ejratal 14
Plats för 35 gäster

* wl

Förfrågan om plats
aöres av sanatoriepatient hos sanatoriets kurator och för den som ej vistas pä sa­
natorium hos dispensaren eller genom De Lungsjukas Riksförbunds lokalforemngar

Axting, Bok- & T idskriftstryokerl
SodertStj« 1959

i O»

- SJ



VINN

5 TV med FM-radio Luxor

1 Austin Healey 
Sprite

3 Austin A 35

H■ 10 TV bordsmodL AGA ■ •Dragning »«9«*»

Frankeras 
med 

20-öres 
frimärke

•%.

Härmed beställes

Namn: 

DLR-lotterîet

 st. lotter à 2:— att sändas mot postförskott 
4- porto, samt dragningslista à 25 öre, som sändes 
omedelbart efter dragningen.

öefxen

med över 4.500 vinster

DE LUNGSJUKAS 
RIKSFÖRBUNDS 
RIKSLOTTERI 1959

Monarpeder in. ni.
Presentkort å 
lägst 10: —

Adress: ' .................................

Var god texta!

Sänd ej pengar med denna rekv. STATUS fi/59

Box 4149 

STOCKHOLM 4

10 lotter i samma sändning — , /0 dragningslista gratis
20 lotter i samma sändning — dessutom portofritt

Rekvirera nu!




